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Resumen:

El trabajo a presentar se centra en los problemas que plantea la adquisicion de uno
de los elementos gramaticales mas complicados de nuestra lengua, la particula se. A partir
de teorias linguisticas referidas al campo de la Adquisicion de Segundas Lenguas
pretendemos ofrecer una propuesta didactica valida para el aprendizaje de la estructura
meta.

El punto de partida de este estudio se fundamenta en que la semantica verbal
condiciona el tipo de estructura en que un verbo va a parecer; asimismo, consideramos que
incorporar el concepto de diatesis en el aula ELE es dtil para identificar las clases
semanticas a las que pertenece un determinado verbo y mejorar la adquisicion de la
particula se por parte de nuestros estudiantes.

Ademas presentaremos la metodologia empleada para proceder al Analisis de
Errores en la produccion de nuestros informantes, la identificacion de los mismos, su
descripcion y clasificacion y aportaremos una propuesta didactica basada en la diatesis
verbal.

Se trata de un estudio comparativo de dos sistemas linguisticos proximos: el
espanol y el portugues y, mas en concreto, de un determinado elemento de su gramatica.

La aparicién de la particula se afecta tanto a la sintaxis como a la semantica oracional; de
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modo que analizaremos la problematica que el término diatesis conlleva, definiremos las
diversas estructuras en las que un verbo puede aparecer, la necesidad o no de su
explicitacion dentro de la secuencia oracional, ademas del analisis semantico de los verbos
que exigen la aparicion de se.

En nuestra propuesta didéctica partimos de la hipotesis de que determinados verbos
que pertenecen a una misma clase seméntica y presentan un determinado comportamiento
sintactico o alternancia diatética, necesitan de la particula se y trataremos de averiguar si la
manera de conceptualizar un determinado evento es idéntica en diferentes lenguas y su
expresion sintactica es 0 no convergente.

El estudio empirico conté con la participacion de 410 estudiantes portugueses de la
Universidad ISLA (Instituto Superior de Linguas e Administracdo-Lisboa), organizados en
8 grupos experimentales (GE) y 8 grupos de control (GC). Partiendo de una evaluacién
previa que nos permitio analizar las dificultades iniciales para cada nivel (inicial,
intermedio y superior), elaboramos una propuesta didactica basada en los principio de la
GC, de la IP teniendo como base de lo anterior el concepto de diatesis. Una vez elaborada
nuestra propuesta, solo los Grupos Experimentales participaron en una fase de instruccién
con metodologia basada en un input y output estructurado mientras que los grupos de
control fueron guiados por los principios de la gramética tradicional. Partimos de la
premisa de que la instruccion formal es necesaria, si bien nos proponemos identificar cual
es la clase que marca una diferencia en la ASL. Verificaremos si la instruccion explicita —
que dirige a los aprendices hacia las conexiones forma/significado — es 0 no mas efectiva.
Defendemos que este tipo de instruccidn tendrd mayores y mejores efectos para aquellos
que tienen que enfrentarse al estudio de un elemento con un amplio grado de dificultad y

complejidad como es, en este caso, el clitico se

Objetivos:

La perspectiva que este estudio adopta trata la relacion que existe entre las teorias
linglisticas de aprendizaje y el procesamiento de la L2, asi como sus aplicaciones a la
ensefianza.

El trabajo persigue dos objetivos basicos:

1) la union de la teoria linglistica a la ensefianza del espafiol como lengua extranjera

dentro del marco de la Adquisicién de Segundas Lenguas;
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2) ofrecer a nuestros alumnos una propuesta didactica valida para el aprendizaje de uno de

los elementos mas complicados de nuestra lengua.

Conclusiones:

Los resultados finales de la investigacion permitieron:
a. Comparar dos sistemas linguisticos que, aunque préximos, presentan caracteristicas
propias;
b. Detectar que la diferencia entre los tipos de instruccion ofrecidos es relevante y que la
opcion didactica basada en la conexion forma/significado y en la diatesis ofrece mejores
resultados;
c. Analizar, clasificar y describir los diferentes errores detectados;

d. Ofrecer una propuesta didactica valida que tenga en cuenta estos principios.
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